Wood Table & 2 Chairs
Mesa de Madera y 2 Sillas
Table en Bois Avec 2 Chaises
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WARNING: CHOKING HAZARD
Small Parts NOT for children under 3 years.

Please read instructions before assembling. Assemble on a soft,
smooth area. Adult assembly required.

ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA - Las
piezas pequeinas pueden ser peligrosas para

menores de 3 anos.

Lea todas las instrucciones antes de ensamblar. Ensamble el
producto sobre un drea suave y lisa. Se requiere que el
ensamblaje sea realizado por adultos.

AVERTISSEMENT: DANGER DE
SUFFOCATION Les petites PIECES POSENT
UN RISQUE pour les enfants de moins de 3 ans.

Veulillez lire toutes les directives avant de commencer
Fassemblage. Assembler sur une surface lisse, sans aspeérités.
Confier l'assemblage a un adulte.

Tools / Herramientas / Outils

Cleaning / Limpieza / Nettoyage
Wipe with a damp cloth and mild soap. Do NOT machine wash.

Limpie con un trapo himedo y jalbdn suave. NO use la lavadora.

Nettoyer avec un chiffon humide et un savon doux.
NE PAS mettre dans la machine a laver.



Use tool (A) for assembly.
[ Do not over tighten the screws.

Use herramienta (A) para el ensamblaje.
No ajuste demasiado los tormillos.

Effectuer Passemblage a Paide d’outil (A).
Ne pas trop serrer les vis.
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PLEASE NOTE: Before beginning assembly, check all plastic inserts to be sure they are aligned with the
hole at the side of the panel. Using a flat head screw driver, turn the insert to align the longest part of the
“X” to the hole.

TENGA EN CUENTA LO SIGUIENTE: Antes de comenzar con el montaje, revise todas las piezas de
insercion de plastico para verificar que estén alineadas con el agujero en el lateral del panel. Con un
destorillador de calbeza plana, gire la pieza de insercion para alinear la parte mas larga de "X" con el
agujero.

VEUILLEZ NOTER : Avant de commmencer I'assemblage, examinez tous les insertions en plastique afin de
vous assurer gu'elles sont alignées avec les ouvertures situées sur le cété du panneau. Au moyen d'un
tournevis a téte plate, tournez l'insertion de sorte a aligner la partie la plus longue du « X » avec
l'ouverture.




Parts / Partes / Les Piéces Hardware / Ferreteria / Quincaillerie
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Use tool (A) for assembly. Do not over tighten the screws.
Use herramienta (A) para el ensamblaje. No ajuste demasiado los tornillos.
Effectuer ’assemblage a ’aide d’outil (A). Ne pas trop serrer les vis.
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Assembly / Ensamblaje / Assemblage
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Chair Weight Capacity - 60 lbs
Peso Maximo de Sillas - 27 kg
Capacité de poids de Chaises - 27 kg
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Use tool (A) for assembly. Do not over tighten the screws.
Use herramienta (A) para el ensamblaje. No ajuste demasiado los tornillos.

. Effectuer ’assemblage a P’aide d’outil (A). Ne pas trop serrer les vis.
Assembly / Ensamblaje / Assemblage

1) 2]




Assembly / Ensamblaje / Assemblage
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Repeat step 1-4 to complete another side




Assembly / Ensamblaje / Assemblage

HJ Table Weight Capacity - 60 Ibs
L Peso Maximo de Mesa - 27 kg
U | Cap

apacité de poids de Table - 27 kg






